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MYSTERYVIBE LEGATO FCC

FCC Statement:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. @
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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CHARGING LEGATO

To charge Legato, connect the micro-USB cable to the port on the top and the other
end of the cable to any USB plug or computer for power. The light on the top of
Legato will blink amber to indicate it is charging. When charging is complete the
light will go solid green. Charge Legato for 1 hour before first use.

TURNING ON/OFF
To turn Legato on or off, press and hold the (® button (next to the power icon) for 2 seconds.

INCREASE/DECREASE INTENSITY
Press the (+) button to increase the intensity and the (=) button to decrease it.

SELECT YOUR VIBE
Press the (<) and (3) buttons to cycle through the vibes that are pre-installed on Legato.

USE THE APP
. Download the app from the Apple App Store or Google Play Store. Note that Android needs location
permission for the Bluetooth functionality to work, this is an internal Android step and not used by our App.

2. Enable Bluetooth on your phone. In the App, select ‘Legato’ and then ‘Tap to Connect’.
3. Press and hold the (<) button next to the O icon for 2 seconds.
4. Legato will vibrate twice indicating it's ready to connect and the light will flash blue while the device is

advertising. The App will then connect with Legato.
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You can use the MysteryVibe App to control Legato from up to 6 metres away. Legato
comes with 8 pre-set vibration patterns (vibes) and can hold up to 12 vibes at a time.
The App lets you create your own vibes and download new ones. Swipe up from the
home screen to live-control Legato or swipe down to browse the vibes library & create
your own. Check out our video on how to use the app: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94

TURNON
BLUETOOTH

TURNON
LEGATO

LOCK/UNLOCK LEGATO

Got avibe that's really working for you? You can make sure you don't accidentally change the settings by locking the buttons.

Just press and hold the (® and () buttons at the same time for 4 seconds and Legato will be locked. The light on the top

will double flash upon locking and then again, every 10 seconds. To unlock, press and hold the (+) and (5) buttons again

for 4 seconds and Legato will go back to normal operation. If you are unsure whether your Legato is locked, simply put it on
@ charge and it will automatically go back to normal operation.

USING LEGATO

1. Bend Legato inwards or outwards from the sides to take the shape that best fits your labia/vulva.

2. Turn on Legato, select the vibe you like and set the intensity at a level that is comfortable for you.

3. Hold Legato against your labia/vulva during solo or partner play.

4. To avoid damaging Legato, don't twist or bend it forwards or backwards as it only bends at the hinges.

‘ ‘ 6914-2201-123-ARTWORK-1.1 Legato User Guide Booklet.indd 8

HE ALY

B AL USB

BT Azh 1AI12H

W7 H4 9™ a2 5V DC 800mA

A7) 121mm x 79mm x 30mm
£A: 100g

A& AlZh s o what X[of 24| 2
e 25 10~35°C

HiE{2[: 400mAh 3.7V 2|& 0|2 E2|0

MYSTERYVIBE LEGATO FCC

0| A= 0| M AB|(FCO) T M15ES E4BLICHL XS A| O3 ZHS @
watop FLICE 0] 7|7|= Qi ZHIS fEsxl Qorof o, ol stx| g2 HC MWaTves

IAsS YUY = Ue NS et BE M2 =83l0F BLICH MyteryVibe rccip: 2aHVA-6914

o HAIN 517t 90| 7|72 BB HEE B, AHEXIL| 7|7| &5 ABto|

288 + AU,

ASE MATLCE

O|2M MysteryVibe Legato= X|& 2014/53/EUS| E4 @ W 2 xgg E45tn C €

ety MAMO| HAH| LHE2 http://www.mycerts.comOf| A CHRZESHA = UEL|CH

11/09/2023 10:42:30 ‘



AN R e
AE 20 et &, E= T8 20| MAKMZ LegatoS MAHSHMR. ==L X| Ol2{0] LegatoS
BN SE2E 2 NHSHE ROl HEeLICh

E2 ES EE

mysteryvibe.com/registerOl A F2 HZE AFESHY YAO|EN EH ESME SESHMR. T2

HEE 2AsH A2 support@mysteryvibe.com@ 2 HSIAIH HHA ZotE 2| 2SS L L)

27 g

meds 2U FA HE Hdo 2 =30] FUCh D=WolLt 350 HOo| ACHH AN EX]

support@mysteryvibe.comS 2 O|H LS ELHFM 2.

R

HMES HARZMOILE D20 =EAI7IX] OFMIR. 2 MBS HX|7F gl 2274 0°C~30°C A0
S2toi| 2 2tshof Lct

Ho g

= HE0l= A 27kseh BE 270 ZE 0] ASLCH XA7F A0 BRI 7|2 =
HMES 7188 27|12 SE =+ 5S Q0gLch WatA dX| 78of wfap M7 &
TR B W2 7ol T 7|5HA17] iR "

LT JX ZH H7|(Eeol HIIE = AIAHO| A= U R 7B R T7H0f SHE): ﬁ

6914-2201-123-ARTWORK-1.1 Legato User Guide Booklet.indd 9-10

WASH AND CARE
Clean Legato before and after every use, either with soap and water, or a specialized toy cleaner. It's safe to
run Legato under the tap.

WARRANTY INFORMATION
Please register your warranty on our website using your order number at mysteryvibe.com/register. If you can't
find it, please get in touch with us on support@mysteryvibe.com and we will be happy to help.

SUPPORT
We would love to hear your feedback as we're always looking for ways to improve our products. If you have any
feedback or questions, you can contact us on support@mysteryvibe.com.

STORAGE
Do not expose to direct sunlight and avoid extreme heat. This product should be stored in a place free of dust
and in an environment with temperature between 0°C to 30°C.

DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electronics equipment (applicable in the EU and other European countries with separate

waste collection systems): This product contains batteries that are non-replaceable. The crossed-out ﬁ
wheelie bin symbol indicates that this product should not be treated as household waste, but rather

be brought to the appropriate collection point for recycling of electrical and electronic equipment. —
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SPECIFICATIONS MysteryVibe 42 AHESHE ACH 6m EO{Zl *—01\*15 LegatoS Hof& 3=
Charging System: UsB AELICL LegatoOfl = 8712 Z& “H510| 02| 2g&l0f A2n 3 o Z|Ty
Charge Time: 1 hour 12712 ME EHE MEE £ ASLCHL WS AL8SHO Ligte] Tls EHS
Charger Input Requirements: 5V DC @ 800mA UED MER TS WEHES CHREESA . 8 2HHOA fI2 2O Legato
Size: 121mm x 79mm x 30mm £ HAIZIS 2 FofgtrLt Of2f 2 HOf ZIE 2tO|=22{2|E dTHED Lgto|
Weight: 100g ZEe TEOEMLR. youtube/itjtxgbSpU?t=940A] SH4&S =olsl0f
Runtime: Up to 2 hours depending on vibration pattern RiMeh 4 AFE HE S LotEM R
Operating Temperature: 10°C-35°C
Battery: 400mAh 3.7V Lithium-ion Polymer LEGATO Ha/&3 i
U7 B e 15 RoNLIR? HHES BOM M52 MH0| MALE 92 YXE 4 YU OAO
E8 SAOf| 4XZH 27 FED legato’t HELE HYEHLICL TF HEL =¥ JT BEASO| &
MYSTERYVIBE LECATO Fcc A A 20l % 102010 0| HEHLICL HEE MR B X O HES T 4% 59 27 £28 Legato @
@ This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following MysteryVibe MM RS M| SOLSLIT} Legato?} A2 AEHOIX| SHAUSIK| R A, 7|7|S SHEIE +K19+119
conditions: The device may not cause harmful interference, and this device must accept any MZ\deI z914 - - !
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes Ffcc ID: 2AHVA-6914 LEGATO A&
or modifications not expressly approved by MysteryVibe could void the user's authority to 1. legatoE QH% L= HIZZOZ 7R /SR 7|'XF o= 2¥s MU
operate the equipment. 2. legatoE 71 Ydte WsS MEstn Z= & A4loj|A Hetst sFoz MEELICH
3. legatoS EHE E= THEHCL 8V 3= S0 5¢/SF0 tin &L
4. legatoS EYAI7|X| o FHY LH2|T FFZ HISHLE TH2[X]| DHYAIR.

requir and to the rel provisions of Directive 2014/53/EU.
The full Declaration of Conformity can be downloaded from http://www.mvcerts.com.

Hereby, MysteryVibe declares that MysteryVibe Legato is in compliance with the essential c €
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4. DO NOT apply any chemicals to the product.
247117 5. DO NOT use near any heat sources such as radiators, stoves or other devices that product heat.

6. DO NOT use while driving or operating machinery.
legatoS 77{Lt 112 M@ Of0|2 Fojl e E5 2% 2A FEMR.
egato® Z7Att 12 tol I ©ues A w2 7. DO NOT force open any part of the product.
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. throw the product into flames.
ZEE =0/3d £8, 2EE LU Eg F2M8.
& 5028 O HiES B HFEE O HES w24 10. This product contains a Lithium lon Polymer battery. This is sealed inside the unit and cannot be replaced.
@ NE My 11. DO NOT leave the product in direct sunlight. @

1
S

. DO NOT extinguish with water in case of ignition / fire.
13. After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the product several times
to obtain maximum performance.
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AUFLADEN DES LEGATO Z2LODEESIE

B s e e PIHOEORELTEREL T S,
e ERORECARRERS LTS,

einen beliebigen USB-Stecker oder Computer an. Das Licht auf der Oberseite des < e im AR N . e g
Legato blinkt gelb, um anzuzeigen, dass er aufgeladen wird. Wenn der Ladevorgang ig?;%;%gﬁz%ﬁﬂ:ai ’Z ﬁiﬁ Bl FREEEALBLTIEZLL.
Aol =1 Z= ° [ °

IIVI-9—, Ab=T, TOMOREET ZHERE. BROIE TRHEBLRNTLE
=0,
6. MM DB T (JIRMFRCERLRRNT S,
7. ARBD E QMDD CHEECHRIRNTIEZL,

8. RDROTCEDEAMBLREMSBNTLILESL,

9.
10.

EIFSESENES

abgeschlossen ist, leuchtet das Licht griin auf. Laden Sie den Legato vor dem ersten
Gebrauch eine Stunde lang auf.

EIN-/AUSSCHALTEN
Halten Sie zum Ein-/Ausschalten des Legato die Taste (+) (neben dem Ein/Aus-Symbol) zwei Sekunden lang gedriickt.

INTENSITAT ERHOHEN/VERRINGERN K2 ENBICEA LBNT R,

@ Driicken Sie die Taste (+), um die Intensitit zu erhghen, und (), um sie zu verringern. ABE(CEUFY AL A VR I —BHAEFAENTOES, BEME L=y FRICEE S @
AUSWAHL IHRES VIBE nTHY, J|TEE LA,
Driicken Sie die Tasten (<) und (3), um durch die Vibes zu navigieren, die auf dem Legato vorinstalliert sind. N AEREEHFAACETSSTRNTLIIZE,

12. BN UTAGEDPKEDRE UTIBE . KTHALRBWVWTIIESL,

VERWENDEN SIE DIE APP 13. EHOREORE. ARROFKEEMERYESBLRY BAROILENESNENES

. Laden Sie die App aus dem Apple App Store oder Google Play Store herunter. Beachten Sie, dass Android eine

Standortberechtigung benétigt, damit die Bluetooth-Funktion funktioniert. Dies ist ein interner Android-Schritt und PEHUET.
wird von unserer App nicht verwendet. EEER

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Mobiltelefon. Wahlen Sie in der App ,Legato" und dann ,Zum Verbinden antippen’.

3. Halten Sie die Taste (<) neben O zwei Sekunden lang gedriickt. AANFATY ., FROTEMDH B, R—IAA—N—ZFRAL TV, HBRFBE. KL, 0

4. Der Legato vibriert zweimal, um anzuzeigen, dass er bereit ist, eine Verbindung herzustellen, und das Licht blinkt blau, BEZE>TVWEHE. BARRY Yy Y —YRRKEFEAIT ZRIC. MEDURTCOVWTEESEM
wihrend das Gerit auffindbar ist. Die App verbindet sich dann mit dem Legato. RICTHE#ALEE W,
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Mit der MysteryVibe-App kénnen Sie den Legato aus einer Entfernung von bis zu
sechs Metern steuern. Der Legato hat acht voreingestellte Vibrationsmuster (Vibes) und kann
bis zu zwdlf gleichzeitig aufnehmen. Mit der App kénnen Sie Ihre eigenen Vibes erstellen
und neue herunterladen. Wischen Sie vom Startbildschirm nach oben, um den Legato live zu
steuern, oder nach unten, um die Vibes-Bibliothek zu durchsuchen und lhre eigenen Vibes zu

SCHALTEN SIE
erstellen. Sehen Sie sich unser Video zur Verwendung der App an: youtu be/itjt-xgbSpU?t=94 | BLUETOOTH SCHALTEN SIE DEN
EIN
LEGATO EIN

LEGATO SPERREN/ENTSPERREN

Sie haben einen Vibe gefunden, den Sie wirklich mégen? Sie kénnen sicherstellen, dass Sie die Einstellungen nicht versehentlich
andern, indem Sie die Tasten sperren. Halten Sie einfach die Tasten ®uwd® gleichzeitig fiir vier Sekunden gedriickt. Dann wird
der Legato gesperrt. Das Licht auf der Oberseite blinkt beim Sperren zweimal und dann emeut alle zehn Sekunden. Halten Sie zum
Entriegeln die Tasten (+)und (=) vier Sekunden lang gedriickt. Der Legato kehrt dann in den normalen Betrieb zuriick. Laden Sie
den Legato einfach auf, sollten Sie sich nicht sicher sein, ob er gesperrt ist. Dann kehrt er automatisch zum normalen Betrieb zuriick.

VERWENDUNG DES LEGATO

1. Biegen Sie den Legato von den Seiten nach innen oder auBen, um ihn in die Form zu bringen, die am besten zu lhren Schamlippen/
Ihrer Vulva passt.

2. Schalten Sie den Legato ein, wahlen Sie den gewinschten Vibe und stellen Sie die Intensitét auf ein fiir Sie angenehmes Niveau ein.

3. Halten Sie den Legato wahrend des Solo- oder Partnerspiels gegen Ihre Schamlippen/Vulva.

4. Drehen oder biegen Sie den Legato nicht nach vorne oder hinten, da er nur an den Scharnieren biegbar ist, um ihn nicht zu beschadigen.

11/09/2023 10:42:30 ‘ ‘



REINIGUNG UND PFLEGE
Reinigen Sie den Legato vor und nach jedem Gebrauch entweder mit Wasser und Seife oder einem speziellen
Sexspielzeug-Reiniger. Es ist sicher, den Legato unter einem laufenden Wasserhahn zu reinigen.

GARANTIEINFORMATIONEN

Bitte registrieren Sie Ihre Garantie mit Ihrer Bestellnummer auf unserer Website unter mysteryvibe.com/register.
Kontaktieren Sie uns bitte unter support@mysteryvibe.com, wenn Sie die Bestellnummer nicht finden kénnen.
Wir helfen Ihnen gerne weiter.

SUPPORT
Wir wiirden gerne lhr Feedback héren, da wirimmer nach Méglichkeiten suchen, unsere Produkte zu verbessern.
Wenn Sie Feedback oder Fragen haben, kénnen Sie uns unter support@mysteryvibe.com kontaktieren.

AUFBEWAHRUNG
Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und vermeiden Sie extreme Hitze. Dieses Produkt sollte
an einem staubfreien Ort und in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0 °C und 30 °C gelagert werden.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Entsorgung von alten Elektronikgeraten (anwendbar in der EU und anderen europaischen Landern mit

separaten Abfallsammelsystemen): Dieses Produkt enthalt Batterien, die nicht austauschbar sind. Das ﬁ
durchgestrichene Miilleimersymbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt,

sondern an eine entsprechende Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeriten
gebracht werden soll.
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SPEZIFIKATIONEN

Ladesystem: usB BE
Ladedauer: 1 Stunde

Anforderungen an das Ladegerit: 5V Gleichstrom bei 800 mA

GréBe: 121mm x 79mm x 30mm

Gewicht: 100g

Laufzeit: Bis zu 2 Stunden, abhingig vom Vibrationsmuster

Betriebstemperatur: 10° Cbis 35°C

Akku: 400 mAh 3,7 V Lithium-lonen-Polymer

MYSTERYVIBE LEGATO FCC

Dieses Gerat erfiillt die Bedingungen von Abschnitt 15 der Vorschriften der FCC. Der ) @
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: Dieses Gerit darf keine schadlichen C mzﬂ:&:‘l‘r

Stérungen verursachen und dieses Gerdt muss allen empfangenen Stérungen standhalten, rcc iD: 2AHVA-6914
einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen. Anderungen oder

Modifikationen, die nicht ausdriicklich von MysteryVibe genehmigt wurden, kénnen das

Recht des Anwenders, das Gerit zu verwenden, einschranken.

Hiermit erklirt MysteryVibe, dass der MysteryVibe Legato die grundlegenden
Anforderungen und die einschligigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Die vollstandige Konformititserklarung kann unter http://www.mvcerts.com heruntergeladen
werden.

11/09/2023 10:42:30 ‘ ‘



SICHERHEITSHINWEISE

. Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

. Das Produkt vor und nach jedem Gebrauch reinigen.

. Das Produkt NICHT verwenden, wenn das duBere Silikon Anzeichen von Schiden aufweist.

. KEINE Chemikalien auf das Produkt anwenden.

. Das Gerat darf NICHT in der Nihe von Wirmequellen wie Heizkorpern, Ofen oder anderen
wiérmeerzeugenden Geriten verwendet werden.

NICHT beim Autofahren oder beim Bedienen von Maschinen verwenden.

. KEINEN Teil des Produkts gewaltsam 6ffnen.

. Das Produkt NIEMALS mit spitzen Gegenstinden durchstechen.

. NICHT ins Feuer werfen.

. Dieses Produkt enthilt eine Lithium-lonen-Polymer-Batterie. Diese ist fest im Gerét verbaut und kann nicht

SN RY R
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ausgetauscht werden.

11. Setzen Sie das Produkt NICHT direktem Sonnenlicht aus.

12. Bei Feuer/Brand NICHT mit Wasser l&schen.

13. Nach lingerer Lagerungszeit muss das Produkt gegebenenfalls mehrmals geladen und entladen werden,
um die maximale Leistung zu erzielen.

WICHTIG

Nur fir den Gebrauch durch Erwachsene. Personen, die méglicherweise schwanger sind, einen
Herzschrittmacher haben oder an Diabetes, Venenentziindung oder Thrombose leiden, sollten sich von einem
Arzt tiber das Risiko von Blutgerinnseln beraten lassen, bevor sie ein persénliches Massageprodukt verwenden.
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COMO CARGAR TU LEGATO

Para cargar el Legato, conecta el cable micro-USB al puerto de la parte superior y el

otro extremo del cable a cualquier toma USB o a un ordenador para que le llegue la

corriente. La luz de la parte superior del Legato parpadeara en &mbar para indicar

que se esta cargando. Cuando se complete la carga, la luz dejara de parpadear y se
pondra en verde. Carga el Legato durante una hora antes de usarlo por primera vez.

ENCENDER / APAGAR
Para encender o apagar el Legato, mantén pulsado el botén @ (junto al icono de encendido) durante 2 segundos.

AUMENTAR/DISMINUIR LA INTENSIDAD
Pulsa el botén (+) para aumentar la intensidad y el botén (5) para disminuirla. @

SELECCIONA EL TIPO DE VIBRACION
Pulsa los botones (<) y (3) para cambiar entre las vibraciones preinstaladas de Legato.

USO DE LA APLICACION

. Descarga la aplicacién de la Apple App Store o de la Google Play Store. Ten en cuenta que Android necesita
que le permitas acceder a tu ubicacién para que la funcionalidad Bluetooth funcione. Es una medida interna
de Android y nuestra aplicacién no la usa.

. Habilita el Bluetooth en tu mévil. Desde la aplicacion, selecciona «Legato» y, a continuacién, «Pulsa para conectar>.

. Mantén pulsado el botén (<), justo al lado del botén O, durante 2 segundos.

Tu Legato vibrara dos veces para indicar que ya se puede conectar. La luz del dispositivo parpadeara en azul

ENEWIN)

para avisarte de esto. La aplicacién se conectara a tu Legato.

11/09/2023 10:42:30
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Puedes usar la aplicacion MysteryVibe para controlar el Legato desde una distancia A&
de hasta 6 metros. El Legato trae 8 patrones de vibracién preconfigurados y puede FTERL: usB
almacenar hasta 12. Desde la aplicacién podras crear tus propios patrones de FEFRAT[E): VNS
vibracién y descargar otros nuevos. Desliza el dedo hacia arriba en la pantalla de inicio FERMAEK: 5V DC @ 800mA
para controlar tu Legato en tiempo real o hacia abajo para explorar el catdlogo de | ) ryag R 121mm x 79mm x 30mm
patrones de vibracién y crear los tuyos propios. Aqui puedes ver el video que hemos  [BLUETOOTH ENCIENDE EL gs: 100g
preparado para ensefiarte a utilizar la aplicacion: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94. LEGATO SRR BER22NE, BANKEATEDNER
EBITRE: 10°C - 35°C
BLOQUEAI?IDE?BL.C')QUE‘AR TU LEGATO v ) Bt : 400mAh 3.7V42E FE A
¢Tienes un patrén de vibracion preferido? Puedes bloquear los botones para no cambiar por error los ajustes. Solo tienes que
mantener pulsados los botones () y (=) a la vez durante cuatro segundos para bloquear el Legato. La luz de la parte inferior
parpadearé dos veces cuando se bloquee y después seguira parpadeando cada diez segundos. Para desbloquearlo, mantén de MYSTERYVIBE LEGATO FCC
@ nuevo pulsados los botones ® y (© durante cuatro segundos y el Legato volvera al modo de funcionamiento normal. Si no sabes RIREREFCCHMNEBISEOHIME . BIEFEUTRYE: RREFRTERE C MysteryVibe @
si tu Legato esta bloqueado, solo tienes que ponerlo a cargar y volverd automaticamente a su modo de funcionamiento normal. Fif, HERREDIEZSEARENTIN, BETESHEIMRMENTI. K2 Model 6914
COMO USAR EL LEGATO MysteryVibeBRHEHE T B sy a Pl B SEA P RIS SR IEIUR. FCCID: 2AHVA-6914
1. Dobla el Legato hacia dentro o hacia afuera, desde los lados, para que adopte la forma que mejor se adapte a tus labios y a tu vulva.
e i b sy e v, Lo SRS SRS EROGRAR. (€ €
e ' ) ) o ) 48] Mhttp://www.mvcerts.com F 52 B AR &I RE.
4. Para evitar dafios a tu Legato, no lo retuerzas nilo dobles hacia adelante o hacia atras, ya que sglo se dobla por las zonas articuladas. -
Ay ZH

v
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LIMPIEZA Y CUIDADOS
Lava tu Legato antes y después de usarlo. Puedes hacerlo con agua y jabén o con un producto de limpieza
indicado para juguetes sexuales. Puedes poner el Legato debajo del grifo sin problemas.

INFORMACION SOBRE LA GARANTIA

Registra tu garantia en nuestro sitio web usando tu nimero de pedido en mysteryvibe.com/register. Si no
lo encuentras, ponte en contacto con nosotros escribiéndonos a support@mysteryvibe.com. Estaremos
encantados de ayudarte.

ASISTENCIA
Nos encantarfa conocer tu opinién, ya que siempre estamos buscando la forma de mejorar nuestros productos.
Si tienes alguin comentario o preguntas, puedes escribirnos a support@mysteryvibe.com.

ALMACENAMIENTO
No expongas el producto a la luz directa del sol y evita el calor extremo. Este producto debe guardarse en un
lugar en el que no haya polvo y en un entorno cuya temperatura se mantenga entre 0 °C'y 30 °C.

INFORMACION SOBRE COMO DESECHAR EL PRODUCTO

Eliminacién de equipos electrénicos antiguos (aplicable en la UE y en otros paises europeos con
sistemas de recogida de residuos aparte): este producto contiene baterias que no son reemplazables.

El simbolo del contenedor de basura tachado indica que este producto no se debe tratar como un
residuo doméstico, sino llevar al punto de recogida apropiado para reciclar equipos eléctricos y
electrénicos.

®
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ESPECIFICACIONES
Sistema de carga: USB
Tiempo de carga:
Requisitos de entrada del cargador: 5V DCa800mA
Dimensiones: 121Tmm x 79mm x 30mm
Peso: 100g

Tiempo en funcionamiento:
Temperatura de funcionamiento:
Baterfa:

1 hora

Hasta 2 horas dependiendo del patrén de vibracién
10°C-35°C
Baterfa de polimero de iones de litio, 420 mAh 3,7 V

MYSTERYVIBE LEGATO FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa FCC. Su funcionamiento estd )
sujeto a las siguientes condiciones: el dispositivo no causara interferencias perjudiciales y @ x{;‘:{gﬁe
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan causar un fcc ID: 2AHVA-6914
funcionamiento no deseado. Los cambios o las modificaciones que MysteryVibe no haya

aprobado expresamente podrian anular la capacidad del usuario para usar el equipo.

bisicos y las disposi perti de la directiva 2014/53/UE.

Por el presente, MysteryVibe declara que el Legato de MysteryVibe cumple los requisitos c €
La declaracién de conformidad completa se puede descargar desde http://www.mvcerts.com.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

. Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

. Limpia el producto antes y después de usarlo.

. NO uses el producto si hay signos de dafio en la silicona exterior.

NO apliques ningtin producto quimico al producto.

. NO uses el producto cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros dispositivos que

CA W =

produzcan calor.
. NO uses el producto al volante o manejando maquinaria.
NO abras a la fuerza ninguna parte del producto.
. NO perfores el producto con objetos punzantes.
. NO arrojes el producto al fuego.
. Este producto contiene una baterfa de polimero de iones de litio. La bateria va cerrada herméticamente

S 0 ® N o

dentro de la unidad y no se puede reemplazar.

11. NO expongas el producto a la luz directa del sol.

12. NO uses agua como método de extincién en caso de ignicién/incendio.

13. Sise guarda durante mucho tiempo, puede que sea necesario cargar el producto y dejar que se descargue
varias veces para obtener el maximo rendimiento.

IMPORTANTE

Para uso exclusivo de adultos. Las embarazadas y las personas con marcapasos, diabetes, flebitis o trombosis
deberfan consultar a un profesional médico acerca del riesgo de codgulos sanguineos antes de usar cualquier
producto de masaje personal.
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CHARGEMENT DU LEGATO

Pour charger le Legato, connectez le cable micro-USB au port sur le dessus et a
l'autre extrémité du cable a n'importe quelle prise USB ou ordinateur pour
l'alimentation. Le voyant situé sur le dessus du Legato clignotera en orange pour
indiquer qu'il est en cours de charge. Lorsque la charge est compléte, le voyant vert
s'allume. Chargez le Legato pendant 1 heure avant la premiére utilisation.

MISE EN MARCHE / ARRET
Pour activer ou désactiver le Legato, appuyez sur la touche (+)(a c6té de I'icone d'alimentation) pendant 2 secondes.

AUGMENTER/DIMINUER L'INTENSITE
Appuyez sur le bouton (+) pour augmenter l'intensité et sur le bouton (=) pour la diminuer

SELECTIONNEZ VOTRE VIBRATION
Appuyez sur les boutons (et () pour parcourir les vibrations préinstallées sur le Legato.

UTILISER L'APPLICATION
. Téléchargez l'application a partir de 'App Store d'Apple ou du Google Play Store. Remarque : Android a
besoin d'une autorisation de localisation pour que la fonctionnalité Bluetooth fonctionne. Il s'agit d'une

étape interne a Android qui n'est pas exploitée par notre application.
. Activez le Bluetooth sur votre téléphone. Dans l'application, sélectionnez Legato, puis appuyez sur la touche
de connexion.
Appuyez et maintenez enfoncée la touche @ (acoté de O )pendant 2 secondes.
Le Legato vibrera deux fois, indiquant qu'il est prét a se connecter et le voyant clignotera en bleu pendant
que l'appareil fait des annonces. L'application se connectera ensuite avec le Legato.

N

Hw
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MHCTPYKUMU MO TEXHUKE BESOMACHOCTH

. XpaHuTe B HEAOCTYTHOM AASI A€TeEl MecTe.

. Oumwalite yCTPOMCTBO AO 1 MOCAE KAKAOTO UCTIOAb3OBAHMS.

HE MCI'IOI\b3)’l:1Te yCTpOﬁCTBO TNPX HAaAUYMU NPU3HAKOB MOBPEXAEHUA CUAUKOHOBOM MOBEPXHOCTHU.

HE HaHocuTe Ha M3aeAMe XMMUMYeCKI e BellecTBa.

HE ncnoAb3yiiTte B6AU3M MCTOYHWUKOB TEMAA: PAAMATOPOB, MAUT MAM APYTUX YCTPOMCTB, BbIAEASIOLMX TEMAO.
. HE MCI'IOI\b3)’l:1Te yCTPDﬁCTBO BO BPEMSA BOXAEHUA AU paGOTbI C MEXaHUYECKUMU yCTpOﬁCTEaMM.

. HE B3AaMbiBaiiTe YacTH ycTpoiicTBa.

. HE BTbIKaiiTe B yCTPOMCTBO OCTpblE NPEAMETbI.

. HE 6pocaiiTe ycTpolicTBO B OrOHb.

. YCTPOWCTBO COA@PXMT AUTUI-TIOAUMEPHBIN akkyMyAsTOp. OH BCTPOEH B U3AGAME M HE MIOAAGXKMT 3aMeHe.
. HE noasepraiite uspeAmne BO3AEHCTBUIO NPSMbIX COAHEYHbIX AyUei.

© N LA WN =

N = O

. HE MCI'IOI\b3)’PITe BOAY AAS TyWIEHUA NPU EOCI'II\aMeHeHMM/EO3I’OPaHMM.
. Mocae AAMTEABHOTO XpaHEeHMs MOXeT NOTPeGOoBATLCS HECKOABKO Pa3 3apSIATL U Pa3PSIAUTL YCTPOMCTBO
AAS MAaKCUMaAbHOM 3G eKTUBHOCTU GYHKLMOHUPOBAHMA yCTPOCTBA.

w

BAXHO

ToAbKo AAsi B3pOCAbIX. [lepea MCNOAb3OBaHUEM AKOBOTO BUGPUPYIOWETO YCTPOWCTBA MPH 6EpEMEHHOCTH,
MPU HAAWMYMM KAPAMOCTUMYASITOPA, a Takxke MPM TakuX 3a6OAeBaHMsX, Kak AMabeT, GAe6UT uAn Tpom6os,
HEOGXOAMMO TIPOKOHCYABTUPOBATHCA C BPA4OM MO NMOBOAY pUCKa 06p33OBaHMH TPOMGOB.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMHU

Cuctema 3apsaku: UsB

Bpems 3apsaku: T vac
Tpe6oBaHus K SHEPTUM, NOTPEGASEMO 3aPSIAHBIM YCTPOCTBOM: 5B, 800 MA
Pasmep: 121x79x30 Mm
Bec: 100r

Bpems pa6otbi: AO 2 4acoB B 3aBMCUMOCTM OT pexuMa BUGpaLmm
Temnepartypa sKcnAyaTaLmu: 10-35°C

AKKyMyAsTOp: AMTUIA-TIOAUMEPHBIY aKKYMyASTOP eMKoCTbio 420 MAU, HanpsxeHre — 3,7 B

MYSTERYVIBE LEGATO FCC
AaHHoe ycTpoiicTBo oTBevaeT Tpebosatuam Yactu 15 Mpasua PeaepanbHoit kommuccum

o MysteryVib
no ez (FCC). Dkcnayataums ycTpONCTBA AOMYCKAeTCs MPM COBAIOAEHMN CAEAYIOWMX M{;:{ 29; :
YCAOBMIA: YCTPOMCTBO HE AOAXKHO CO3AABATb BPEAHBIX TIOMEX M AOAXKHO BbIAEPXMBATL AOGbIE  FCC ID: 2AHVA-6914
MPUHUMAEMbIE TOMEXH, BKAIOYasi IOMEXH, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTH K HEMPABUABHOM paboTe.

M3MeHeHMs MAM MOAMBMKALIM, He YTBEPXAEGHHbIE KomnaHmelt MysteryVibe, moryT anwmts
TOAb30BaTeAS MPaBa Ha 3KCMAYaTaLMIo yCTPOMCTBA.

HacToswmum komnanus MysteryVibe 3asBasiet, uto yctpoiicto MysteryVibe Legato oTseuaer
OCHOBHbIM TP€60BaHUAM U COOTBETCTBYIOLYMM NOAOXKEHUAM AupekTubl 2014/53/EC. c €
TTOAHBIV TEKCT AEKAAPALIMU O COOTBETCTBUM MOXHO CKauaTh Ha caiiTe: http://www.mvcerts.com.
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Vous pouvez utiliser 'application MisteryVibe pour contréler le Legato jusqu‘a une distance
de 6 metres. Le Legato est livré avec 8 types de vibrations prédéfinis (vibes) et peut en
contenir jusqua 12 ala fois. Lapplication vous permet de créer et de télécharger de nouveaux
types de vibration. Défilez vers le haut depuis I'écran d'accueil pour contréler le Legato en
direct ou défilez vers le bas pour parcourir la bibliotheque des vibrations et créer vos propres

ACTIVEZ LE
vibrations. Regardez notre vidéo sur l'utilisation de 'application : youtubef/itjt-xgbSpU?t=94  [BLUETOOTH ALLUMEZ LE

LEGATO

VERROUILLER/DEVERROUILLER LEGATO
Vous avez trouvé une vibration qui vous convient vraiment ? Verrouillez les boutons pour éviter de modifier accidentellement les
parametres. Pour verrouiller le Legato, il suffit d'appuyer et de maintenir les boutons ® et ( simultanément pendant 4 secondes. Le
voyant situé sur le dessus clignotera deux fois lors du verrouillage, puis 2 nouveau toutes les 10 secondes. Pour le déverrouiller, appuyez
et maintenez & nouveau les boutons (+) et (=) pendant 4 secondes et le Legato reviendra au fonctionnement normal. Si vous ne savez
pas si votre Legato est verrouill¢, il vous suffit de le mettre en charge et il reprendra automatiquement son fonctionnement normal.

UTILISATION DU LEGATO

1. Courbez le Legato vers'intérieur ou vers Iextérieur a partir des c6tés pour lui donner la forme qui convient le mieux a vos levres/vulve.

2. Allumez le Legato, sélectionnez la vibration que vous aimez et réglez I'intensité au niveau qui vous convient.

3. Maintenez le Legato contre vos lévres/vulve pendant votre expérience en solo ou avec votre partenaire.

4. Pour éviter d'endommager le Legato, ne le tordez pas et ne le pliez pas en avant ou en arriére, car il ne se plie qu'au
niveau des articulations.
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LAVAGE ET ENTRETIEN
Nettoyez le Legato avant et aprés chaque utilisation, soit avec de l'eau et du savon, soit avec un nettoyant
spécifique pour ce type de sex-toy. Vous pouvez passer le Legato sous le robinet d'eau en toute sécurité.

INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

Veuillez enregistrer votre garantie sur notre site web mysteryvibe.com/register a I'aide de votre numéro de
commande. Si vous ne le trouvez pas, veuillez nous contacter a l'adresse support@mysteryvibe.com. Nous
serons heureux de vous aider.

ASSISTANCE
Nous aimerions connaitre votre avis, car nous cherchons en permanence a améliorer nos produits. Si vous avez
des commentaires ou des questions, VOus pouvez nous contacter sur support@mysteryvibe,com.

RANGEMENT
Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil et éviter les chaleurs extrémes. Cet article doit étre conservé dans
un endroit exempt de poussiére et dans un environnement qui maintient une température entre 0 °C et 30 °C.

INFORMATIONS CONCERNANT L'ELIMINATION

Elimination des vieux équipements électroniques (applicables dans I'UE et dans d'autres pays
européens avec des systemes séparés de collecte des déchets) : Ce produit contient des piles qui ne

sont pas remplagables. Le symbole de la poubelle a roues barrée indique que ce produit ne doit pas

étre traité comme un déchet ménager, mais doit étre apporté dans un centre de collecte approprié =
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
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YUCTKA M YXOA
Ao 1 nocae KaXAOTO UCMOAb3OBaHMs MPOMbIBaliTe Legato BOAONM C MBIAOM MAM UCTIOAb3YWTE CreUMaAbHOe
CPEACTBO AASl OYUCTKM UTPYLIEK AASl B3POCABIX. Legato MOXHO NomelaTh Moa, KpaH C MPOTOYHO BOAOH.

FAPAHTUMHAA UHOGOPMALMSA

Al\ﬂ TIOAYH€HUA TapaHTUn HeOGXOAMMO 3aperncTpupoBatb HPMOspeTeHHOe yCTpOl\;iCTEO Ha caiite mysteryvibe.
com/register, UCMOAb3Ysi HOMep 3aka3a. ECAM Bbl He HalAW €To, HaNMIIMTE HaM Ha aapec support@mysteryvibe.
com. Mbi 6yaeM paabl BaM MOMOYb.

CMPABOYHASl UHOOPMALUA
Ml ocTOSIHHO COBEpPIIEHCTBYEM HallM MPOAYKTbI, TO3TOMY GyaeM Paabl IOAYUMTh Bl OT3biB. EcA y Bac ecTb
BOMPOChI MAM KOMMEHTapPMH, HaNMILKTE Ham: support@mysteryvibe.com.

XPAHEHMUE
He I'IOAEePI'a‘\;iTe yCTpOﬁCTBO BO3A€F(CTEMIO NPAMbBIX COAHEYHbIX A)"ie‘\;i W BbICOKMX TeMnepatyp. yCTPOl\;iCTBO
CAeAYET XPaHUTD B 3allMLLEHHOM OT MbiAM MecTe Npu Temnepatype ot 0 a0 30 °C.

MHOPOPMALUMA OB YTUAUZALUUN

YTUAU3aLMs CTAPOTO SAEKTPOHHOTO 06opyaoBaHus (Mprumernmo B EC 1 Apyrix eBponelickix cTpaHax

C CMCTEMOM PasAEAbHOTO CEOopa Mycopa): akkyMyASTOPbI, UCTIOAb3yeMbie B YCTOMCTBE, He MoAAEXAT

3ameHe. 3HaK TNIEPEYEPKHYTOTO MyCOpHOTo KOHTeﬁHepa ‘O3HAYaEeT, YTO 3TO U3AEAUE HE OTHOCUTCA K
6bITOBbIM OTXOAAM, IOSTOMY €70 CAEAYET OTHECTM B COOTBETCTBYIOW{MI MYHKT C60pa AAS yTUAM3ALMY
SAEKTPUUYECKOTO U SAEKTPOHHOTO 060PYAOBAHMS.
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C nomoubio npuaoxerns MysteryVibe mosxHo ynpasas Legato Ha paccrostiny Ao 6 metpos. Ha Legato
110 YMOAYHMIO YCTAHOBAEHO 8 PEXMMOB BUGPALIMH, OAHAKO YCTPOIICTBO MOAAEPXMBAET AO 12 pexuMoB
AHOBPEMEHHO. B TPHAGKEHHH MOXHO CO3AABATS COBCTBEHHbIE PEXUMbl BHEPALHH  3aTPYXaTb HOBbI.
Ha raaBHOM 3kpaHe NpoBeAMTe NaAbleM BBEpX, YTOGbI aKTHBUPOBATH ypasAeHie Legato. At npocmoTpa

6UBAMOTEKM PEXMMOB BUGPALIMM MAM CO3AAHMA COBCTBEHHBIX MPOBEAUTE MaAbLIEM BHU3 MO TAGBHOMY

BKAIOYEHME]
3kpaHy. [OCMOTPHTE HalLE BUAGO O TOM, KaK TOAbIOBATBEA TPHAOXEHHEM: youtu.be/itjt-xgbSpU2t=94 BLUETOOTH

BKAIOYEHME
LEGATO

BAOKUPOBKA/PA3BBAOKUPOBKA LEGATO

Hawau N pexmm ?

KHOTKM, 4106 CA)"{EF!HO He U3MEeHUTb NaCTPOHKM. A/\ﬂ 3TOr0 OAHOBpPEMEHHO
HOXMUTE M YAEPXKUBAITE KHOMKN @ " @ B Teveme 4 cekyHa. Cpasy nocae 6AOKMPOBKM MHAMKATOP Ha HWXKHEN YacTH yCTpoiicTBa
MIUTHET ABaXAB), @ 3aTeM ByaeT MHraTs Kaxaple 10 cekyHa, Uro6h pasBaokiposaTs Legato, cHosa HaxmuTe 1 yaepssaiire kionki ()
n @ B TeyeHue 4 CEKYHA. Ecam Bbl He 3HaeTe, 336AQKMPOBQHO yCTPOﬂCTBO Legato MAUW HET, NPOCTO NOCTaBbTE €ro Ha 3apsAAKY, U OHO

ABTOMATMYECKM BEPHETCS B OBbIMHbIN PEXIM PaboTi.

MCMNOAb3OBAHMUE LEGATO

1. Cornue Legato BHyTpb 1AV HapyKy 110 60Kam, HTOBb YCTPOTCTBO TPHHFAC (POPMY, AYILE BCETO TIOAXOASLIYIO AAT BALLMK TIOAOBbIX Ty6/BybBb.

2. B Legato, [PUTE HyXHBII PEXUM BUEP M HaCTPOATE MPUSATHBIA AASt BAC YPOBEHb UHTEHCHBHOCTH.
3. Mpuxmmaiite Legato K cBOMM NOAOBbIM Fy6am/ByAbBE AASI UTP B OAUHONKY MAM B Nape.

4. Yrobbi He noBpeauTs Legato, He ckpyuwBaiiTe U He CruBaiiTe yCTPOJCTBO MO HAPABACHHIO BIEPEA MAU Ha3aa, OCKOAbKY OHO

CruBaeTcsi TOAKO C OMOLLbIO WAPHUPOB.
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CARACTERISTIQUES

Systéme de charge : UsB

Temps de charge : 1 heure

Exigences d'entrée du chargeur : 5V CC @ 800mA

Dimensions : 121mm x 79mm x 30mm

Poids : 100g

Autonomie : Jusqu'a 2 heures selon le modele de vibration
Température de fonctionnement : 10°C-35°C

Batterie : 400mAh 3,7V Lithium-ion Polymere

MYSTERYVIBE LEGATO FCC
Cet appareil est conforme a larticle 15 du Réglement de la FCC. Son utilisation est soumise

L . . B . . L . B MysteryVib
aux conditions suivantes : cet appareil ne doit causer aucune interférence nuisible et il doit [C 1 5o rors

Model 6914
accepter toute interférence reque, y compris les interférences susceptibles de provoquer rcc Ip: 2AHVA-6914
un fonctionnement indésirable. Tout changement ou toute modification non expressément

approuvé par MysteryVibe peut annuler le droit de I'utilisateur & utiliser I'équipement.

essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

Par la présente, MysteryVibe déclare que le MysteryVibe Legato est conforme aux exigences C €
La déclaration de conformité compléte peut étre téléchargée sur http://www.mvcerts.com.
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CONSIGNES DE SECURITE 3APAAKA LEGATO
Yrobbl 3apsians Legato, moakaloumte kabeab Micro-USB Kk mopty B BepxHeit uacti

1. Conservez hors de portée des enfants. . > N
2. Nettoyez le produit avant et aprés chaque utilisation YCTPOICTBA, a APYTOM KoHel| kabeAs — K AloGoMy ycTpoiicTsy ¢ USB-pasbeMoM mam k
' ) KoMnbloTepy. MHAMKATOP B BEpXHeA YacTy Legato 3aropuTcs KEATbIM LIBETOM. DTO 3HAUMT,
3. Nutilisez PAS le produit s'il présente des signes d'endommagement du silicone extérieur. ij A P& Bep 8 P 4 !
4 N | PAS d d it h . ] d it 4TO YCTPOMUCTBO HAYAAO 3apsXKaTbCa. Mo 3aBEPLUEHUN 3aPAAKN MHAMKATOP 3aropuTca
. Nappliquez e produits chimiques sur le produit. 9
3eAeHbIM LBeToM. [epea nepBbiM UCMOAb30OBaHKUEM 3apsixaiiTe Legato B Teuenue 1 vaca.
Il > Nutilisez PAS & proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, cuisiniéres ou autres appareils Y peAnep! P &
roduisant de la chaleur. BKAKYEHUE/BbBIKAIOYEHMUE
P
6. N'utilisez PAS en conduisant ou en opérant des machines. YToBbl BKAIOUMTS MAM BbIKAIOUMTH Legato, HaxMuTe 1 yaepxwsaiite kHomky () (PSAOM C KHOMKOM NUTaHus) B
7. Ne forcez PAS l'ouverture d'une partie du produit. TeueHue 2 CeKyHA.
8. NE transpercez PAS le produit avec des objets pointus.
9. NEietez PAS| duit au fe YBEAMYEHUE/YMEHbDWEHUE UHTEHCHUBHOCTMHU
. NEjetez e produit au feu.
ASl YBEAUYEHUA UHTEHCUBHOCTU HAXKMUTE KHOTMK Al YMEHbLEHUSA — KHOMK! .
@ 10. Ce produit contient une batterie lithium-ion polymere. Elle est scellée a I'intérieur de l'appareil et ne peut Ansy y O, anny y© @
étre remplacée. BbIBOP PEXXUMA BUBPALUUMU
11. Ne laissez PAS le produit a la lumiére directe du soleil. MepexAtouaTb pexHMbl BUGPaLMH, NPeAycTaHOBACHHbIE Ha Legato, MoxHO ¢ nomowypio kHonok (D u ().

12. N'éteignez PAS avec de I'eau en cas de flammes ou d'incendie.

N - L N . . . , E PABOTA C MOBMUAbHBIM MPUAOXEHHUEM
13. Aprés une période de stockage prolongée, il peut étre nécessaire de charger et décharger l'appareil

. Cxauaitte MoGuabHoe npuaoxeHue 13 Apple App Store nan Google Play Store. Mpumeuarme: Ha Android-

plusieurs fois afin d'obtenir des performances maximales. .
YCTPOUCTBAX AASA Pa6OTbI Bluetooth HeosXOAMMO PaspewmnTb ONPEAEAEHUE BaLLIETO MECTOMOAOXKEHMUS. 310

N

BHYTPUCUCTEMHOE YCAOBUE Android, M Halle NMPUAOXKEHUE He CBA3AHO C HUM.

IMPORTANT
. Bratounte dyHkumio Bluetooth Ha TeaedoHe. B npuaoxermn Bbibepute «Legatos, a 3atem — «Haxmute aas

Réservé aux adultes. Si vous étes enceinte, si vous portez un stimulateur cardiaque, si vous étes diabétique ou
souffrez d'une phlébite ou d'une thrombose, veuillez consulter un professionnel de la santé au sujet du risque
de caillots de sang avant d'utiliser tout produit de massage personnel.

w

noakatouetus» (Tap to Connect).
HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHomky (<) (PAAOM C KHOMKOH O ) B TeueHue 2 ceKyHA.
Legato ABaxAbl 3aBUGPUPYET, YTO O3HAYAET FOTOBHOCTb K MOAKAKOUEHHIO. [oKa YCTPOMCTBO onpeaeAsieTcs,

>

MHAMKATO] €T MUTaTb CUHUM LBETOM. 3aTEM MPUAOXKEHUE TIOAKAIOUUTCA K Legato.
6 3 Legat
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA CARREGAR O LEGATO
Para carregar o Legato, ligue o cabo micro-USB a porta localizada na parte superior

IS Przecht[)vywacwmlejscu rfledos.tgpnym dlla dteci. do dispositivo e a outra extremidade do cabo a qualquer porta USB ou a um
2. Wyczysci¢ produkt przed i po uzyciu. ) - ) o
! ) U . ) . o . computador para obter alimentagao. A luz na parte superior do Legato piscard em
3. NIE uzywa¢ produktu, jesli widoczne s3 oznaki uszkodzenia zewnetrznej powtoki silikonowej. N S . h .
; X ) ; i ambar para indicar que est4 a carregar. Quando o carregamento estiver concluido, a
4. NIE naktada¢ na produkt zadnych srodkéw chemicznych. | o o
. ) L : L . o . . . luz ficard verde fixa. Carregue o Legato durante 1 hora antes da primeira utilizagao.
5. NIE uzywac w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piecyki lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. LIGAR/DESLIGAR
6 NIE uzywac podczas prowadzenia pojazdéw Iub obstugiwania maszyn. Para ligar ou desligar o Legato, pressione e segure o botao(¥)(ao lado do icone de energia) durante 2 segundos.
< I u 1 1 Ul I 1 Ui { .
7. NIE OTWIERAC na site zadnej czesci tego urzadzenia. & 8 gatop g 8 g 5
8. NIE przektuwaé produktu zadnymi spiczastymi przedmiotami.
, . AUMENTAR/DIMINUIR A INTENSIDADE
9. NIE wrzuca¢ produktu do ognia. . N . . . < T
) ) i ) . Pressione o botdo (¥) para aumentar a intensidade e pressione o botio (=) para a diminuir.
10. Ten produkt zawiera akumulator litowo-polimerowy. Akumulator jest trwale zainstalowany wewnatrz
@ urzadzenia i nie mozna go wymienic. - @
SELECIONAR A VIBRAGAO

11. NIE wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

12. W przypadku zaptonu / pozaru NIE gasi¢ woda.
13. Po dtuiszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne kilkakrotne natadowanie i roztadowanie

produktu w celu zapewnienia jego optymalnego dziatania.

Pressione os botées (<) e (3 para percorrer as vibragées pré-instaladas no Legato.

USAR A APLICAGAO

1. Transfira a aplicagao da Apple App Store ou da Google Play Store. Tenha em atengao que o Android precisa
de permissao de localizagio para que a funcionalidade Bluetooth funcione. Trata-se de uma etapa interna
do Android e nao € utilizada pela nossa aplicagao.

2. Ative o Bluetooth no seu telemével. Na aplicagio, selecione “Legato” e, de seguida, “Toque para ligar”.

3. Pressione e segure o botao (<) (ao lado de O durante 2 segundos.

4. O Legato vibrara duas vezes, indicando que esta pronto para ligar e a luz piscara a azul enquanto o
dispositivo estiver a anunciar. A aplicagao sera depois emparelhada com o Legato.

WAZNE

Do uzytku tylko przez osoby doroste. Kobiety w ciazy, osoby z rozrusznikiem serca, cierpigce na cukrzyce,
zapalenie zyt lub zakrzepice przed uzyciem jakiegokolwiek urzadzenia do masazu powinny oméwic z lekarzem
ryzyko wystapienia zakrzepéw.
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Pode usar a aplicagio MysteryVibe para controlar o Legato a até 6 metros de distancia. DANE TECHNICZNE

O Legato inclui 8 padrées de vibragao pré-definidos (vibragées) e pode conter até System tadowania: usB
12 vibragdes de cada vez. A aplicagdo permite-lhe criar as suas proprias vibragées e Czas tadowania: 1 godzina
transferir novas. Deslize para cima a partir do ecr inicial para controlar diretamente o Wymagania dotyczace wejscia tadowarki: ~ prad staty 5V, 800 mA
Legato ou deslize para baixo para navegar na biblioteca de vibracdes e criarasuaprépria | | cap o Wymiary: 12Tmm x 79mm x 30mm
vibragdo. Veja o nosso video sobre como usar a aplicagao: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94 BLUETOOTH LIGAR O LEGATO Waga: 100g
Czas dziatania: Do 2 godzin, w zaleznosci od profilu wibracji

BLOQUEAR/DESBLOQUEAR O LEGATO o

L X N . . Temperatura robocza: 10-35°C
Encontrou uma vibragao do seu agrado? Pode garantir que nao altera acidentalmente as configuragdes ao bloquear os . . .

PT . . Akumulator: 3,7 V 420 mAh litowo-jonowy, polimerowy
botdes. Basta pressionar e segurar os botées ® e © aomesmo tempo durante 4 segundos e o Legato serd bloqueado. A
luz na parte superior ird piscar duas vezes apés o bloqueio e, em seguida, novamente, a cada 10 segundos. Para desbloquear,
pressione e segure os botoes (+) e (=) novamente durante 4 segundos e o Legato voltara a operagao normal. Se nio tiver MYSTERYVIBE LEGATO FCC
@ a certeza se o seu Legato esté bloqueado, basta coloc-lo a carregar e voltara automaticamente ao funcionamento normal. Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w czedci 15 wytycznych FCC. Dziatanie @

. . P’ . . 5 . M; Vib
urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom: urzadzenie to nie moze powodowac C MZ:‘:IZ?‘ME
szkodliwych zaktécen; musi by¢ odporne na wszelkie odbierane zaktécenia, wiacznie rccip: 2aHVA-6914

z zaktéceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie tego urzadzenia. Zmiany lub -
PL

USAR O LEGATO
1. Dobre o Legato para dentro ou para fora dos lados para tomar a forma que melhor se adapta aos seus labios/vulva.
2. Ligue o Legato, selecione a vibragao da sua preferéncia e defina a intensidade a um nivel que seja confortével para si.

dyfikacje, kté i tat fnie zatwierd MysteryVibe, bawié¢
3. Segure o Legato contra os seus labios/vulva durante a agao individual ou a dois. modyrikade, dore nie zostaly wyraznie zatwierczone przez Mysteryvibe, mogg pozoawic

] ) B . . . uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.
4. Para evitar danificar o Legato, ndo torga nem dobre para frente ou para tras, uma vez que s6 ¢ possivel dobrar nas

articulagées.

Niniejszym MysteryVibe oswiadcza, e urzadzenie MysteryVibe Legato jest zgodne
z dniczymi wymogami oraz odpowiednimi pr i dyrektywy 2014/53/UE. c E
Petna Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony http://www.mvcerts.com.
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MYCIE | PIELEGNACJA
Przed i po kazdym uzyciu umyj Legato woda z mydtem lub specjalistycznym $rodkiem do czyszczenia zabawek.
Legato mozna bezpiecznie my¢ pod kranem.

INFORMACJE DOTYCZACE GWARANC]JI

Zarejestruj swoja gwarancje na naszej stronie internetowej, wpisujac numer zaméwienia na stronie mysteryvibe.
com/register. Jesli nie mozesz go znalez¢, skontaktuj sie z nami pod adresem support@mysteryvibe.com —
chetnie Ci pomozemy.

WSPARCIE
Chetnie poznamy Twoja opinie — zawsze staramy sie ulepsza¢ nasze produkty. Jesli masz jakies uwagi lub
pytania, mozesz skontaktowac si¢ z nami pod adresem support@mysteryvibe.com.

PRZECHOWYWANIE
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i chron je przed wysoka
temperatura. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu wolnym od kurzu, w temperaturze od 0°C do 30°C.

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZAC]I

Utylizacja starego sprzetu elektronicznego (dotyczy krajéw UE i innych krajéw europejskich z systemem
selektywnej zbiorki odpadéw): ten produkt zawiera niewymienne baterie. Symbol przekreslonego

kosza na $mieci oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami komunalnymi.

Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
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LAVAGEM E CUIDADOS
Limpe o Legato antes e depois de cada utilizagao, seja com 4gua e sabao ou com um produto especializado
para limpar dispositivos. Pode colocar o Legato debaixo da torneira.

INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA
Registe a sua garantia no nosso site utilizando o niimero da sua encomenda em mystervibe.com/register. Se nao o
conseguir encontrar, contacte-nos através do e-mail support@mysteryvibe.com e teremos todo o gostoem ajudar,

APOIO
Gostarfamos muito de receber os seus comentarios, pois estamos sempre a procura de formas para melhorar os
nossos produtos. Se tiver comentarios ou duvidas, contacte-nos através do e-mail support@mysteryvibe.com.

ARMAZENAMENTO
Nao exponha a luz solar direta e evite o calor extremo. Este produto deve ser armazenado num local sem pé e
num ambiente com temperatura entre 0 °C e 30 °C.

INFORMAGOES SOBRE A ELIMINAGAO

Eliminagdo de equipamentos eletrénicos obsoletos (aplicavel na UE e noutros paises europeus com

sistemas de recolha seletiva de residuos): este produto contém baterias ndo substituiveis. O simbolo

do caixote do lixo com uma cruz indica que este produto nao deve ser tratado como lixo doméstico,

mas sim levado para o ponto de recolha adequado para reciclagem de equipamentos elétricos e =
eletrénicos.
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ESPECIFICAGOES

Sistema de carregamento: USB

Tempo de carregamento: 1 hora

Requisitos de entrada do carregador: 5V CC @ 800 mA
Tamanho: 121mm x 79mm x 30mm

Peso: 100g
Duracio de funcionamento:
Temperatura de funcionamento:
Bateria:

Até 2 horas, dependendo do padrao de vibragao
10°C-35°C
Polimeros de ides de litio 400mAh 3.7V

MYSTERYVIBE LEGATO FCC
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC. O funcionamento

f it ) . AR, . - . MysteryVibe
esta sujeito as seguintes condigbes: o dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e e

Model 6914
este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que Fcc ID: 2AHVA-6914

possam causar um funcionamento indesejado. As altera¢ées ou modificagées nio aprovadas
expressamente pela MysteryVibe podem anular a autorizagao do utilizador para operar o
equipamento.

essenciais e as disposi¢des relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

A MysteryVibe declara que o MysteryVibe Legato esta em conformidade com os requisitos c €
A Declaragao de Conformidade completa pode ser transferida em htt;

://[www.mvcerts.com.
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Mozesz uzywac aplikacji MysteryVibe do sterowania Legato z odlegtosci do 6 metréw.
Legato posiada 8 profili wibracji zaprogramowanych fabrycznie i potrafi zapamieta¢
nawet 12 profili. W aplikacji mozna tworzy¢ whasne wibracje i pobiera¢ nowe. Na
ekranie gtéwnym przesun palcem w goére, aby sterowac Legato w czasie rzeczywistym
albo w dét, aby przeglada¢ biblioteke wibracji i tworzy¢ wlasne. Obejrzyj wideo

o korzystaniu z aplikaji: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94 WEACZ LEGATO

ZABLOKUJ/ODBLOKUJ LEGATO

Czy te wibracje najbardziej Ci odpowiadajg? Aby nie zmieni¢ ustawienia przez przypadek, zablokuj przyciski. Aby
zablokowac Legato, wystarczy przez 4 sekundy nacisna¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski ®i ©. Po zablokowaniu
lampka na gérze urzadzenia zamiga dwukrotnie, po czym bedzie miga¢ co 10 sekund. Aby odblokowac, nalezy ponownie
przez 4 sekundy nacisna¢ i przytrzymac przyciski @ i @ ,a Legato powrdci do normalnej pracy. Jesli nie masz pewnosci, czy
Twoj Legato jest zablokowany, podtacz go do tadowania, dzigki czemu automatycznie powréci do normalnego dziatania.

UZYWANIE LEGATO

1. Zegnij Legato do wewnatrz lub na zewnatrz po obu stronach, aby uzyska¢ ksztatt, ktéry najlepiej pasuje do warg
sromowych lub sromu.

2. Whacz Legato, wybierz wibracje, ktére Ci odpowiadaja i ustaw intensywnos¢ na przyjemnym dla Ciebie poziomie.

3. Trzymaj Legato przy wargach sromowych lub sromie podczas zabawy samotnie lub z partnerem.

4. Aby nie uszkodzi¢ Legato, nie skrecaj go ani nie wyginaj w przéd i w tyl, poniewaz zgina sie tylko w zawiasach.

11/09/2023 10:42:31 ‘ ‘



IIHl

LtADOWANIE LEGATO

Aby natadowa¢ Legato, podtacz kabel micro USB do gniazda w gérnej czesci
urzadzenia, a drugi koniec kabla do dowolnego zasilacza USB lub do komputera.
Kontrolka na gérze Legato bedzie miga¢ na pomarariczowo, sygnalizujac fadowanie.
Po zakonczeniu tadowania kontrolka zaswieci sie na state na zielono. Przed
pierwszym uzyciem faduj Legato przez godzine.

WEACZANIE /| WYELACZANIE
Aby whaczy¢ lub wytaczy¢ Legato, nacisnij i przytrzymaj przycisk (+)(accanto all'icona di accensione) przez 2 sekundy.

ZWIEKSZANIE /| ZMNIEJSZANIE INTENSYWNOSCI
Nacisnij przycisk (), aby zwiekszy¢ intensywnosc. Nacisnij przycisk () , aby ja zmniejszy¢.

WYBIERZ SWOJE WIBRACJE
Naciskaj przyciski ()i (), aby przetaczac sie miedzy fabrycznie zaprogramowanymi poziomami wibracji Legato.

KORZYSTAJ Z APLIKAC]I
1. Pobierz aplikacje z Apple App Store lub Google Play Store. Zwré¢ uwage, ze system Android wymaga zgody
na lokalizacje do dziatania funkgji Bluetooth. To jest wewnetrzna czynnos¢ systemu Android i nasza aplikacja
2. zniej nie korzysta.
3. Wiacz funkeje Bluetooth w swoim telefonie. W aplikacji wybierz Legato, a nastepnie , Stuknij, aby potaczy¢”.
4. Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk (<) , znajdujacy sie obok symbolu © .
Legato zawibruje dwukrotnie, sygnalizujac gotowos¢ do potaczenia, a podczas wyszukiwania kontrolka
bedzie miga¢ na niebiesko. Aplikacja potaczy sie z Legato.
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INSTRUGOES DE SEGURANGA

. Mantenha fora do alcance de criancas.

. Limpe o produto antes e depois da utilizagao.

. NAO use o produto se houver sinais de danos no silicone externo.

NAO aplique nenhum produto quimico no produto.

NAO utilize perto de fontes de calor, como radiadores, fogdes ou outros dispositivos que produzam calor.
NAO utilize enquanto conduz ou a opera maquinas.

NAO force a abertura de nenhuma parte do produto.

. NAO perfure o produto com objetos pontiagudos.

NAO atire o produto para as chamas.

. Este produto contém uma bateria de polimeros de ides de litio. A bateria esta selada dentro da unidade

SO®ENO U AW =

e ndo pode ser substituida.

11. NAO deixe o produto exposto a luz solar direta.

12. NAO utilize 4gua para extinguir qualquer eventual ignicao/fogo.

13. Apés longos periodos de armazenamento, pode ser necessério carregar e descarregar o produto varias
vezes para obter o maximo desempenho.

IMPORTANTE

Apenas para uso por adultos. As pessoas que possam estar gravidas, ter um pacemaker, diabetes, flebite ou
trombose devem consultar um profissional de satide a respeito do risco de formagao de codgulos sanguineos
antes de utilizarem qualquer produto de massagem pessoal.
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RICARICA LEGATO VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Per ricaricare Legato, collegare il cavo micro USB alla porta sulla parte superiore e
l'altra estremita del cavo a qualsiasi presa USB o computer per I'alimentazione. La
spia sulla parte superiore di Legato lampeggera in giallo per indicare che laricarica &
in corso. Quando la ricarica & completa, la spia diventera verde fissa. Caricare Legato

. Buiten bereik van kinderen houden.

. Reinig het product voor en na gebruik.

. Gebruik het product NIET als er tekenen zijn van schade aan de buitenste siliconen.

. Breng GEEN chemicalién aan op het product.

. NIET gebruiken in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels of andere apparaten die warmte
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO produceren.

Per accendere o spegnere Legato, tenere premuto il pulsante (¥)(accanto all'icona di accensione) per 2 secondi. . NIET gebruiken tijdens het rijden of het bedienen van machines.

. Forceer GEEN enkel onderdeel van het product om het te openen.

. Doorboor het product NIET met puntige voorwerpen.

. Gooi het product NIET in vlammen.

. Dit product bevat een lithiumion-polymeerbatterij. Deze is verzegeld in de eenheid en kan niet worden

per 1 ora prima di utilizzarlo per la prima volta.

GAWN =

AUMENTARE/RIDURRE L'INTENSITA
Premere il pulsante (¥) per aumentare l'intensita e il pulsante (=) per ridurla.

o 0 ® N O

SELEZIONARE LA VIBRAZIONE
Premere i pulsanti (<) e (3 per cambiare il ciclo di vibrazioni tra quelle preinstallate su Legato. vervangen.

11. indi icht Ii 3
USARE L'APP Laat het product NIET in direct zonlicht llggen

12. Blus NIET met water in geval van ontvlamming/brand.

: S’carlca.re |.app da Apgle A_pp Storé ° G_OOEIQ Play Store. C.)ccolir‘e ricordare c.he And.rold mhIEd_e 13. Nalangdurige opslag kan het nodig zijn om het product meerdere keren op te laden en te ontladen voor
l'autorizzazione alla localizzazione per il funzionamento della funzionalita Bluetooth: si tratta di un passaggio

maximale prestaties.

2. interno di Android e non utilizzato dalla nostra app.

3. Abilitare il Bluetooth sul proprio telefono. Nell'app, selezionare “Legato” e poi “Tocca per connetterti".

4. Tenere premuto il pulsante (<) accantoa O per 2 secondi. BELANGRIJK
Legato vibrera due volte indicando che & pronto per la connessione e la luce lampeggera in blu mentre il Uitsluitend voor gebruik door volwassenen. Mensen die mogelijk zwanger zijn, een pacemaker dragen of aan
dispositivo & in connessione. Lapp si connettera quindi con Legato. diabetes, flebitis of trombose lijden, moeten een arts raadplegen over het risico op bloedstolsels voordat ze

een persoonlijk massageproduct gebruiken.
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SPECIFICATIES

Oplaadsysteem: Usb

Laadtijd: 1uur

Vereisten voor de laderinvoer: 5V gelijkstroom @ 800mA

Formaat: 121Tmm x 79mm x 30mm

Gewicht: 100g

Looptijd: Tot 2 uur athankelijk van vibratiepatroon
Bedrijfstemperatuur: 10°C-35°C

Batterij: 400 mAh 3,7 V lithium-ionpolymeer

MYSTERYVIBE LEGATO FCC

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Gebruik is onderhevig aan )
de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie C m{;‘:{z‘;ﬂe
veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief fcc Ip: 2AHVA-6914
interferentie die een ongewenste werking kan veroorzaken. Wijzigingen of aanpassingen

die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door MysteryVibe, kunnen de bevoegdheid van de

gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

de relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

MysteryVibe verklaart hierbij dat MysteryVibe Legato voldoet aan de essentiéle vereisten en c €
De volledige Conformiteitsverklaring kan worden gedownload via htt;

://www.mvcerts.com.
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E possibile utilizzare I'app MysteryVibe per controllare Legato fino a 6 metri di distanza.
Legato viene fornito con 8 modalita di vibrazione preimpostate e ne pud memorizzare
fino a 12 alla volta. Lapp consente di creare le proprie vibrazioni e di scaricare nuove
modalita di vibrazione. Dalla schermata iniziale, scorrere verso l'alto per controllare
Legato in tempo reale o verso il basso per sfogliare la libreria delle vibrazioni e creare

ATTIVARE IL
le proprie. Ecco un video dimostrativo sull'utilizzo dell'app: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94  |BLUETOOTH

BLOCCARE/SBLOCCARE LEGATO
Una volta trovata la vibrazione preferita, & possibile bloccare i pulsanti per assicurarsi di non cambiare accidentalmente le
impostazioni. Occorre soltanto tenere premuti contemporaneamente i pulsanti @ e @per 4 secondi e Legato verra bloccato. La
spia sul lato superiore lampeggera due volte al momento del blocco e poi di nuovo ogni 10 secondi. Per sbloccare, tenere premuti
nuovamente i pulsanti (¥) e (5 per 4 secondi e Legato tornera al normale funzionamento. In caso di dubbi sul blocco delle
impostazioni di Legato, & sufficiente mettere in carica il dispositivo per farlo tornare automaticamente al funzionamento normale.

USARE LEGATO

1. Piegare Legato verso l'interno o verso l'esterno dai lati in modo tale da assumere la forma che meglio si adatta alle labbra/alla vulva.
2. Accendere Legato, selezionare la vibrazione desiderata e impostare l'intensita a un livello confortevole in base alle proprie esigenze.
3. Tenere Legato contro le labbra/la vulva durante il gioco da sola o in coppia.

4. Per evitare di danneggiare Legato, non torcerlo né piegarlo in avanti o all'indietro, poiché si flette solo in corrispondenza degli snodi.

ACCENDERE LEGATO
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PULIZIA E CURA
Pulire Legato prima e dopo ogni uso, con acqua e sapone o un detergente specifico per sex toy. Legato si pud
lavare con acqua corrente in tutta sicurezza.

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA
Registrare il prodotto sul nostro sito web all'indirizzo mysteryvibe.com/register. Se non si riesce ad accedere al
sito, contattare I'indirizzo e-mail del supporto clienti: support@mysteryvibe.com

ASSISTENZA
Ci piacerebbe sentire il tuo feedback poiché siamo sempre alla ricerca di modi per migliorare i nostri prodotti.
Per commenti o domande, puoi contattarci all'indirizzo support@mysteryvibe.com.

CONSERVAZIONE
Non esporre alla luce solare diretta ed evitare il calore estremo. Questo prodotto deve essere conservato in un
luogo privo di polvere e in un ambiente con temperatura compresa tra 0 °C e 30 °C.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Smaltimento di apparecchiature elettroniche obsolete (in vigore nell'UE e in altri paesi europei con

sistemi di raccolta differenziata): questo prodotto contiene batterie non sostituibili. Il simbolo del

bidone barrato indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico, ma deve

essere portato nel punto di raccolta appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed  —
elettroniche.
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WASSEN EN VERZORGING
Maak Legato voor en na elk gebruik schoon met water en zeep of een speciale speeltjesreiniger. Legato kan
veilig onder de kraan.

GARANTIE-INFORMATIE
Registreer je product op onze website met je bestelnummer op mysteryvibe.com/register. Als je het niet kunt
vinden, neem dan contact met ons op via support@mysteryvibe.com en we helpen je graag verder.

ONDERSTEUNING
We horen graag je feedback, omdat we altijd op zoek zijn naar manieren om onze producten te verbeteren. Als
je feedback of vragen hebt, kun je contact met ons opnemen via support@mysteryvibe.com.

OPSLAG
Stel niet bloot aan direct zonlicht en vermijd extreme hitte. Dit product moet worden bewaard op een stofvrije
plaats en in een omgeving met een temperatuur tussen 0°C en 30°C.

VERWIJDERINGSINFORMATIE

Verwijdering van oude elektronische apparatuur (van toepassing in de EU en andere Europese landen

met gescheiden afvalinzamelingssystemen): dit product bevat batterijen die niet kunnen worden
vervangen. Het doorgekruiste vuilnisbaksymbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval

mag worden behandeld, maar naar een geschikt inzamelpunt moet worden gebracht voor recycling
van elektrische en elektronische apparatuur.
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Je kunt de app MysteryVibe gebruiken om Legato tot op 6 meter afstand te bedienen. SPECIFICHE TECNICHE

Legato wordt geleverd met 8 vooraf ingestelde trillingspatronen (vibes) en kan tot 12 Sistema di ricarica: usB
vibes tegelijk bevatten. Met de app kun je eigen vibes creéren en nieuwe downloaden. Tempo di ricarica: 1ora
Veeg omhoog vanaf het startscherm om Legato live te bedienen of veeg omlaag om Potenza di ingresso del caricatore: 5V DC @ 800mA
door de vibes-bibliotheek te bladeren en je eigen vibes te creéren. Bekijk onze video LEGATO Dimensioni: 12Tmm x 79mm x 30mm
over het gebruik van de app: youtu.be/itjt-xgbSpU?t=94 INSCHAKELEN | | e CRENDELEN/ Peso: 100 gr

ONTGRENDELEN Autonomia: Jfino a 2 ore a seconda del modello di vibrazione
LOCK/UNLOCK LEGATO AR
Heb je een vibe die precies goed voor je is? Je kunt ervoor zorgen dat je de instellingen niet per ongeluk wijzigt door de Temperatura di utilizzo: 10°C-35°C

Batteria: polimero agli ioni di litio 400 mAh, 3,7 V

knoppen te vergrendelen. Houd de knoppen ®en O® tegelijkertijd 4 seconden ingedrukt en Legato wordt vergrendeld.
Het lampje aan de bovenkant knippert dubbel bij het vergrendelen en vervolgens elke 10 seconden. Om te ontgrendelen

houd je de knoppen en opnieuw 4 seconden ingedrukt en Legato werkt weer normaal. Als je niet zeker weet of
) PP @ @ P N & ) MYSTERYVIBE LEGATO FCC

Legato is vergrendeld, laad deze dan gewoon op en hij keert automatisch terug naar de normale werking. Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto

LEGATO GEBRUIKEN alle seguenti condizioni: questo dispositivo non causa interferenze dannose e deve HC mz:f{g‘:r
1. Buig Legato naar binnen of naar buiten vanaf de zijkanten om de vorm aan te nemen die het beste bij je schaamlippen/vulva past. accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero comprometterne il rcc Ip: 2AHVA-6914
2. Zet Legato aan, selecteer de vibe die je leuk vindt en stel de intensiteit in op een niveau dat comfortabel voor je is. funzionamento. Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da MysteryVibe

3. Houd Legato tegen je schaamlippen/vulva tijdens solo- of partnerspel. potrebbero annullare il diritto dell'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura.

4. Om schade aan Legato te voorkomen, mag je deze niet naar voren of naar achteren draaien of buigen, omdat het
alleen rond de scharnieren buigt.

ai requisiti iali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE.
La dichiarazione di conformita completa pud essere scaricata all'indirizzo http://www.mvcerts.com.

Con la presente documentazione, MysteryVibe dichiara che MysteryVibe Legato & conforme €
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA LEGATO OPLADEN
Om Legato op te laden, sluit je de micro-USB-kabel aan op de poort aan de

IS Ter?eré fuori dalla pf)rtata dei ba.mblm bovenkant en het andere uiteinde van de kabel op een USB-stekker of computer
2. Pulire il prodotto prima e dopo l'uso. R . X
. ) X o ) o voor stroom. Het lampje op de bovenkant van Legato knippert oranje om aan te
3. NON utilizzare il prodotto se sono presenti segni di danneggiamento del silicone esterno. . .
i o geven dat het apparaat wordt opgeladen. Wanneer het opladen is voltooid, gaat
4. NON applicare sostanze chimiche sul prodotto. het lampje groen branden. Laad Legato 1 uur lang op véér het eerste gebruik.
5. NON utilizzare vicino a fonti di calore quali termosifoni, stufe o altri dispositivi che producono calore. pieg : 8 8P g ’
6. NON utilizzare durante la guida o I'utilizzo di macchinari. IN-/UITSCHAKELEN
7. NON forzare I'apertura di parti del prodotto. Om Legato in of it te schakelen, houd je de knop (¥) (naast het aan/uit-pictogram) 2 seconden ingedrukt.
8. NON forare il prodotto con oggetti appuntiti.
9. NON gettare il prodotto nel fuoco. INTENSITEIT VERHOGEN/VERLAGEN
10. Questo prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio. La batteria & sigillata all'interno dell'unita e non Druk op de knop (#) om de intensiteit te verhogen en op de knop (5 om deze te verlagen.
puo essere sostituita.
11. NON lasciare il prodotto alla luce diretta del sole. JE VIBE SELECTEREN
12. In caso d'incendio, NON spegnere con acqua. Druk op de knoppen (<) en (3) om door de vibes te bladeren die vooraf op Legato zijn geinstalleerd.
13. Dopo prolungati periodi di inutilizzo, potrebbe essere necessario caricare e scaricare il prodotto pit volte
per ottenere il massimo delle prestazioni. DE APP GEBRUIKEN

1. Download de app in de App Store of Google Play Store. Houd er rekening mee dat Android
locatietoestemming nodig heeft om de Bluetooth-functionaliteit te laten werken, dit is een interne Android-
IMPORTANTE stap en wordt niet gebruikt door onze app.
. Schakel Bluetooth in op je telefoon. Selecteer ‘Legato’ in de app en vervolgens ‘Tik om verbinding te maken’
. Houd de knop (<) (naast 0) 2 seconden ingedrukt.
Legato trilt tweemaal, wat aangeeft dat deze klaar is om verbinding te maken en het lampje knippert
lichtblauw terwijl het apparaat adverteert. De app maakt vervolgens verbinding met Legato.

N

Ad uso esclusivo degli adulti. In caso di probabile gravidanza, uso di pacemaker, diabete, flebite o trombosi,
consultare il medico in merito al rischio di coaguli di sangue, prima di utilizzare qualsiasi prodotto per il
massaggio intimo.

N
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